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FLIP-OVER WAFFLE MAKER

Make 2 delicious waffles in minutes
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Please read all of the instructions carefully and retain for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always
be followed.

Check that the voltage indicated on the rating plate corresponds with
that of the local network before connecting the appliance to the mains
power supply.

Children aged from 8 years and people with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge can use
this appliance, only if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance.

Unless they are older than 8 and supervised, children should not
perform cleaning or user maintenance.

This appliance is not a toy.

This appliance contains no user serviceable parts. If the power supply
cord, plug or any part of the appliance is malfunctioning or if it has
been dropped or damaged, only a qualified electrician should carry out
repairs. Improper repairs may place the user at risk of harm.

Keep the appliance and its power supply cord out of the reach

of children.

Keep the appliance out of the reach of children when it is switched on or
cooling down.

Keep the appliance and its power supply cord away from heat or sharp
edges that could cause damage.

Keep the power supply cord away from any parts of the appliance that
may become hot during use.

Keep the appliance away from other heat emitting appliances.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

Do not operate the appliance with wet hands.

Do not leave the appliance unattended whilst connected to the mains
power supply.

Y VP4



Do not remove the appliance from the mains power supply by pulling
the cord; switch it off and remove the plug by hand.
Do not pull or carry the appliance by its power supply cord.
Do not use the appliance for anything other than its intended use.
Do not use any accessories other than those supplied.
Do not use this appliance outdoors.
Do not store the appliance in direct sunlight or in high
humidity conditions.
Do not move the appliance whilst it is in use.
Do not touch any sections of the appliance that may become hot or the
heating components of the appliance, as this could cause injury.
Do not use sharp or abrasive items with this appliance; use only heat-
resistant plastic or wooden spatulas to avoid damaging the
non-stick surface.
Always unplug the appliance after use and before any cleaning or
user maintenance.
Always ensure that the appliance has cooled fully after use before
performing any cleaning or maintenance or storing away.
Always use the appliance on a stable, heat-resistant surface, at a height
that is comfortable for the user.
Use of an extension cord with the appliance is not recommended.
This appliance should not be operated by means of an external timer or
separate remote control system, other than that supplied with
this appliance.
This appliance is intended for domestic use only. It should not be used
for commercial purposes.The outer surface of the appliance may get hot
during operation.
Caution: Hot surface — do not touch the hot section or heating
components of the appliance.
Warning: Keep the appliance away from flammable materials.
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CARE AND MAINTENANCE

Before attempting any cleaning or maintenance, unplug the waffle
maker from the mains power supply and allow to fully cool.

STEP 1: Wipe the waffle maker housing and non-stick coated cooking
plates with a soft, damp cloth and dry thoroughly.

STEP 2: Remove baked-on food by applying a small amount of warm
water mixed with a mild detergent to the non-stick coated cooking
plates, then wipe them clean with a paper towel. Use a nonabrasive
scourer if the food is difficult to remove.

Do not immerse the waffle maker in water or any other liquid.

Never use harsh or abrasive cleaning detergents or scourers to clean the
waffle maker, as this could damage the surface.

Note: The waffle maker should be cleaned after each use.

GETTING STARTED

Remove the waffle maker from the box.
Remove any packaging from the waffle maker.
Place the packaging inside the box and store for future reference.

IN THE BOX

Flip-over Waffle Maker
Instruction manual

FEATURES

180 ° Flip design for even baking
700 W power
Non-stick coated cooking plates
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DESCRIPTION OF PARTS

2,
1.
1. Flip-over Waffle Maker 4. Green ready indicator light
2. Non-stick coated cooking plates 5. Locking latch
3. Red power indicator light
INSTRUCTIONS FOR USE
BEFORE FIRST USE

Before connecting the waffle maker to the mains power supply, wipe it with a soft,
damp cloth and dry thoroughly.

Do not immerse the waffle maker in water or any other liquid. Never use harsh or
abrasive cleaning detergents or scourers to clean the waffle maker, as this could
cause damage.

Note: When using the waffle maker for the first time, a slight smoke
or odour may be emitted. This is normal and will soon subside.
Allow for sufficient ventilation around the waffle maker.

USING THE FLIP-OVER WAFFLE MAKER

STEP 1: Prepare the batter required to make the waffles.
STEP 2: Plug in and switch on the waffle maker at the mains power supply. The red
power indicator light and the green ready indicator light will illuminate, signalling that
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the waffle maker has been switched on and is heating up.

STEP 3: Preheat the waffle maker for approx. 4 minutes or until the green ready
indicator light goes out; this signals that the required temperature has been reached.
STEP 4: Using heat-resistant gloves, carefully release the locking latch and open

the lid.

STEP 5: Apply a thin coat of cooking oil to the non-stick coated cooking plates,
rubbing it in carefully with a paper towel. This will help to prolong the life of the
non-stick coating and stop the waffle batter from sticking.

STEP 6: Pour some of the waffle batter into the centre of each well on the lower
non-stick coated cooking plate and then carefully close the lid.

STEP 7: Bake the waffles for approx. 5-10 minutes or until golden brown; check
periodically by carefully opening the lid.

STEP 8: To bake the waffles evenly, flip the waffle maker part way through baking

by using the handle and turning the whole unit 180 °. If required, the waffles can be
baked a little while longer, until they are browned to preference.

STEP 9: Once baking is complete, carefully open the lid and remove the waffles using
a heat-resistant plastic or wooden spatula.

STEP 10: When baking multiple batches of waffles, close the lid after removing each
batch to maintain the heat.

STEP 11: Switch off and unplug the waffle maker from the mains power supply to turn
it off. Leave the lid open and allow it to cool.

Note: Always preheat the non-stick coated cooking plates before
starting to bake.

During use the green ready indicator will cycle on and off to signal
that the waffle maker is maintaining the temperature.

Do not overfill the wells as this could prevent the waffles from rising.
It is recommended to fill each well by %;.

The locking latch and outer surface of the waffle maker may get hot
during operation.

Caution: The non-stick coated cooking plates get very hot during
use; always use heat-resistant gloves to avoid injury.

Exercise caution when flipping the waffle maker.

Warning: Exercise caution during baking; the waffle maker will
emit steam.

SPECIFICATIONS

Product code: EK3192GPEPFOB Output: 700 W
Input: 220-240V ~ 50 Hz
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Les alle anvisningene neye, og ta vare pd h&ndboken til fremtidig bruk.

SIKKERHETSANVISNINGER

Folg alltid grunnleggende sikkerhetsregler nar du bruker

elektriske apparater.

Kontroller at spenningen som er angitt p& typeskiltet, tilsvarer
spenningen pd det lokale stremnettet, for du kobler apparatet

til nettstremforsyningen.

Barn over 8 &r og personer med nedsatt fysisk eller psykisk funksjon,
nedsatte sanser eller manglende erfaring og kunnskap kan bruke dette
apparatet, men bare hvis de er under oppsyn eller er instruert i sikker
bruk av apparatet og forstér farene det medferer.

Barn mé holdes under oppsyn for & passe pé at de ikke leker

med apparatet.

Med mindre de er over 8 &r og under oppsyn, skal ikke barn rengjere
eller vedlikeholde apparatet.

Apparatet er ikke et leketay.

Apparatet inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Hvis
stremledningen, pluggen eller noen del av apparatet ikke fungerer,
eller hvis det er mistet i bakken eller skadet, mé& reparasjoner utferes av
en kvalifisert elektriker. Hvis reparasjoner utfares pé& feil méte, kan det
medfare risiko for brukeren.

Hold apparatet og stremledningen utenfor rekkevidde for barn.

Hold apparatet utenfor rekkevidde for barn nér det er slétt pd eller
kioles ned.

Hold apparatet og stremledningen unna varmekilder eller skarpe kanter
som kan fordrsake skade.

Hold stremledningen unna deler av apparatet som kan bli varme
under bruk.

Hold apparatet unna andre apparater som avgir varme.

lkke blatlegg apparatet i vann eller annen vaeske.

lkke betien apparatet med vate hender.

lkke la apparatet std uten tilsyn mens det er koblet

til nettstremforsyningen.

lkke koble apparatet fra nettstremforsyningen ved & dra i ledningen.
SI& av apparatet, og trekk ut pluggen for hénd.
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lkke dra i eller loft apparatet etter stramledningen.
lkke bruk apparatet til noe annet enn det tiltenkte bruksomréadet.
lkke bruk annet tilbehar enn det som medfalger.
lkke bruk apparatet utenders.
lkke oppbevar apparatet i direkte sollys eller ved hay luftfuktighet.
lkke flytt apparatet mens det er i bruk.
lkke berer deler av apparatet som kan bli varme, eller apparatets
oppvarmingskomponenter, da dette kan fordrsake personskader.
lkke bruk skarpe eller skrapende gjenstander med dette apparatet. Bruk
bare stekespader i tre eller varmebestandig plast for & unngé
skade slippbelegget.
Koble alltid fra apparatet etter bruk og fer rengjering eller vedlikehold.
Serg alltid for at apparatet er helt avkjelt etter bruk, fer du utferer
rengjering eller vedlikehold eller rydder det vekk.
Bruk alltid apparatet pd en stabil, varmebestandig overflate i en hayde
som er behagelig for brukeren.
Det anbefales ikke & bruke apparatet med en skjzteledning.
Dette apparatet skal ikke brukes med et eksternt tidsur eller separat
fiernkontrollsystem, med unntak av det som falger med apparatet.
Dette apparatet er bare tiltenkt husholdningsbruk. Det skal ikke brukes fil
kommersielle forméil.
Utsiden av apparatet kan bli varm under bruk.
Forsiktig: Varm overflate — ikke berar den varme delen eller
apparatets oppvarmingskomponenter.
Advarsel: Hold apparatet unna brennbare materialer.

VEDLIKEHOLD

For du prever & rengjere eller vedlikeholde vaffeljernet, m& du koble det
fra stremnettet og la det avkjoles helt.

TRINN 1: Terk av utsiden av vaffeljernet og stekeplatene med
slippbelegg med en myk, fuktig klut, og terk det godt.

TRINN 2: Fjern fastbrent mat pd stekeplatene med slippbelegg ved &
bruke litt varmt vann blandet med et mildt vaskemiddel, og terk deretter
av stekeplatene med et papirh&ndkle. Bruk et skuremiddel som ikke
sliper, hvis maten er vanskelig & fierne.
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lkke blatlegg vaffeliernet i vann eller annen vaeske.

Bruk aldri sterke eller slipende rengjeringsmidler eller skuremidler til &
rengjere vaffeljernet, da dette kan skade overflaten.

Merk: Vaffeljernet skal rengjores etter hver gang det brukes.

KOM 1 GANG

Ta vaffeljernet ut av esken.
Fiern eventuell emballasje fra vaffeljernet.
Legg emballasjen i esken, og oppbevar den til fremtidig bruk.

IESKEN

Vendbart vaffeljern
Instruksjonsh&ndbok

FUNKSJONER

180 ° Vendbar utforming for jevn steking
700 W effekt
Stekeplater med slippbelegg
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BESKRIVELSE AV DELER

1. Vendbart vaffeljern
2. Stekeplater med slippbelegg

Rad stremindikatorlampe
Groenn klart-indikatorlampe
L&sekrok

oW

BRUKSANVISNING
FOR FORSTE GANGS BRUK

Fer du kobler vaffeljernet til nettstremforsyningen, mé& du terke av det med en myk,
fuktig klut og terke det godt.

lkke blatlegg vaffeliernet i vann eller annen vaeske. Bruk aldri sterke eller slipende
rengjeringsmidler eller skuremidler ndr du rengjerer vaffeliernet, da dette kan
skade overflaten.

Merk: Nér du bruker vaffeljernet for farste gang, kan det avgi smé
mengder rayk eller svak lukt. Dette er normalt og vil snart avta. Serg
for tilstrekkelig ventilasjon rundt vaffeljernet.

BRUKE DET VENDBARE VAFFELJERNET

TRINN 1: Tilbered reren du trenger fil & lage vaflene.
TRINN 2: Koble til vaffeliernet til nettstremforsyningen, og slé det pé. Den rede
stremindikatorlampen og den grenne klart-indikatorlampen begynner & lyse, noe som
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indikerer at vaffeljernet er slétt pd og varmes opp.

TRINN 3: Forvarm vaffeljernet i ca. fire minutter eller frem til den grenne klart-
indikatorlampen slukkes. Den grenne klart-indikatorlampen lyser nér ensket
temperatur er n&dd.

TRINN 4: Bruk varmebestandige grytevotter, lasne l&sekroken forsiktig, og

&pne lokket.

TRINN 5: For hver bruk mé du péfere et tynt lag med matolje pé slippbelegget pé
stekeplatene. Gni oljen forsiktig inn med et papirh&dndkle. Dette bidrar til & forlenge
levetiden pé& slippbelegget og hindrer at vaflene sitter fast.

TRINN 6: Hell litt av reren i midten p& den nedre stekeplaten pd vaffeliernet, og lukk
deretter lokket forsiktig.

TRINN 7: Stek vaflene i 5-10 minutter eller til de er gyllenbrune. Kontroller med jevne
mellomrom ved & &pne lokket forsiktig.

TRINN 8: For & steke vaflene jevnt mé& du snu vaffeljernet halvveis gjennom stekingen
ved & bruke h&ndtaket og snu hele enheten 180 °. Om nadvendig kan vaflene stekes
litt lenger, til de har f&tt brunfargen du @nsker.

TRINN 9: Nér vaflene er ferdig stekt, kan du &pne lokket forsiktig og fierne vaflene
med en stekespade i tre eller varmebestandig plast.

TRINN 10: Nér du lager flere partier med vafler, lukker du lokket etter at du har
fiernet vaflene for & beholde varmen.

TRINN 11: SI& av vaffeljernet, og koble det fra nettstramforsyningen. La lokket sté&
&pent for & avkjele vaffeljernet.

Merk: Forvarm alltid stekeplatene med slippbelegg fer du begynner
& steke.

Under bruk sl&r den grenne klart-indikatorlampen seg av og pé for &
vise at vaffeljernet holder temperaturen.

lkke overfyll stekeplatene. Det kan gjere at vaflene ikke hever. Vi
anbefaler at du fyller begge stekeplatene omtrent to tredjedels fulle.
L&sekroken og utsiden av vaffeljernet kan bli varme under bruk.
Advarsel: Stekeplatene med slippbelegg blir svaert varme under
bruk. Bruk alltid varmebestandige grytevotter for & unngd skade.
Veer forsiktig n&r du snur vaffelmaskinen.

Forsiktig: Vaer forsiktig ndr du steker. Vaffeljernet avgir damp.

SPESIFIKASJONER

Produktkode: EK3192GPEPFOB Utgangseffekt: 700 W
Inngangseffekt: 220-240 V ~ 50 Hz
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RECIPES
BASIC WAFFLES
INGREDIENTS

150 g plain flour 1 tbsp sugar
1 egg 2 tsp baking powder
300 ml milk Pinch of salt

2 tbsp vegetable il

METHOD

Sift the flour and baking powder into a large bowl, then stir in the sugar and salt.

Make a well in the centre of the mixture.

In a separate bowl, beat the egg, milk and vegetable oil together and then pour the
mixture into the well that has just been made in the other bowl.

Mix all of the ingredients together to form a smooth, thick batter.

Preheat the waffle maker and then carefully fill each well with batter. Fill each

well by 2/,. Close the waffle maker and bake for approx. 5-10 minutes or until golden.
Carefully remove the waffles using a heat-resistant plastic or wooden spatula and leave
to cool on a wire rack.
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APPLE AND CINNAMON WAFFLES
INGREDIENTS

150 g plain flour 1 tbsp sugar

1 egg 2 tsp baking powder
1 apple, grated 1Y% tsp cinnamon
300 ml milk Pinch of salt

2 tbsp vegetable oil

METHOD

Sift the flour, baking powder and cinnamon into a large bowl, then stir in the sugar,
grated apple and salt.

Make a well in the centre of the mixture.

In a separate bowl, beat the egg, milk and vegetable oil together and then pour the
mixture into the well that has just been made in the other bowl.

Mix all of the ingredients together to form a smooth, thick batter.

Preheat the waffle maker and then carefully fill each well with batter. Fill each well by
2/,. Close the waffle maker and bake for approx. 5-10 minutes or until golden.
Carefully remove the waffles using a heat-resistant plastic or wooden spatula and leave
to cool on a wire rack.
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STICKY BANANA WAFFLES
INGREDIENTS

150 g plain flour

1 egg

300 ml milk

2 tbsp vegetable oil
1 tbsp sugar

2 tsp baking powder
Pinch of salt

FORTHE TOPPING

1 banana, sliced
Vanilla ice cream
Maple syrup
Flaked almonds

METHOD

Sift the flour and baking powder into a large bowl, then stir in the sugar and salt.
Make a well in the centre of the mixture.

In a separate bowl, beat the egg, milk and vegetable oil together and then pour the
mixture into the well that has just been made in the other bowl.

Mix all of the ingredients together to form a smooth, thick batter.

Preheat the waffle maker and then carefully fill each well with batter. Fill each well by
2/,.Close the waffle maker and bake for approx. 5-10 minutes or until golden.
Carefully remove the waffles using a heat-resistant plastic or wooden spatula and leave
to cool on a wire rack.

Once cool, top the waffles with the sliced banana, vanilla ice cream and a handful of
flaked almonds.

Drizzle over the maple syrup to serve.

Yy IV II00 4



UP GLOBAL SOURCING UK LTD.,

Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.

If this product does not reach you in an acceptable condition please contact our
Customer Services Department by one of the following methods:

Email: customercare@upgs.com
Please have your delivery note to hand as details from it will be required.

If you wish to return this product please return it to the retailer from where it was
purchased with your receipt (subject to their terms and conditions).

Il
The crossed out wheelie bin symbol on this item indicates that this QH

appliance needs to be disposed of in an environmentally friendly

way when it becomes of no further use or has worn out. Contact Ef
your local authority for details of where to take the item for recycling.

Il
Symbolet med en s@ppelbatte med kryss over p& denne varen viser Qr
til ot apparatet mé kastes p& en miljgvennlig méte nér det ikke kan
brukes mer eller er utslitt. c € E

Kontakt de lokale myndighetene dine for & f& mer informasjon om
hvor du skal resirkulere produktet.
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Produsert av:

UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street,
Manchester OL9 ODD. UK.

Produsert i Kina.
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